19 stycznia 2012. Komentarz ojca Jacka Salija

(1 Sm 18,6-9.19,1-7) Gdy Dawid wracat po zabiciu Filistyna Goliata, kobiety
ze wszystkich miast wyszty ze §piewem 1 tancami naprzeciw krola Saula, przy
wtorze bebnow, okrzykow 1 cymbatdw. I zaspiewaty kobiety wsrdd grania 1
tancow: Pobit Saul tysiace, a Dawid dziesiatki tysigcy. A Saul bardzo si¢
rozgniewat, bo nie podobaly mu si¢ te stowa. Mowit: Dawidowi przyznatly
dziesiatki tysigcy, a mnie tylko tysigce. Brak mu tylko krélowania. I od tego
dnia patrzyt Saul na Dawida zazdrosnym okiem. Saul namawiatl syna swego
Jonatana 1 wszystkie stugi swoje, by zabili Dawida. Jonatan jednak bardzo
upodobat sobie Dawida. Uprzedzit wigc Jonatan Dawida, méwiac: Ojciec moj,
Saul, pragnie ci¢ zabi¢. Od rana miej si¢ na bacznosci; udaj si¢ do jakiej$
kryjowki 1 pozostan w ukryciu. Tymczasem ja pdjde, by stanac¢ przy mym ojcu
na polu, gdzie ty si¢ bedziesz znajdowat. Ja sam porozmawiam o tobie z
ojcem. Zobaczg, co bedzie, i o tym cig¢ zawiadomig. Jonatan méwil zyczliwie o
Dawidzie ze swym ojcem Saulem; powiedziat mu: Niechaj nie zgrzeszy krol
przeciw swojemu studze Dawidowi! Nie zawinit on przeciw tobie, a czyny
jego dla ciebie bardzo pozyteczne. On przeciez swoje zycie narazat, on zabit
Filistyna, dzigki niemu Pan dat catemu Izraelowi wielkie zwycigstwo.
Patrzytes$ na to 1 cieszytes$ sig. Dlaczego wigc masz zamiar zgrzeszy¢ przeciw
niewinnej krwi, bez przyczyny zabijajac Dawida? Postuchat Saul Jonatana i
ztozyt przysigge: Na zycie Pana, nie bedzie zabity! Zawotat Jonatan Dawida 1
powtoérzyt mu cata rozmowe. Potem zaprowadzit Dawida do Saula i [Dawid]

zostat u niego jak poprzednio.



(1 Sm 18,6-9.19,1-7)

Gdy Dawid wracat po zabiciu Filistyna Goliata, kobiety ze wszystkich miast
wyszly ze $piewem i tancami naprzeciw krola Saula, przy wtdrze bgbndw,
okrzykow i1 cymbatdw. 1 zaspiewaty kobiety wsrdd grania i tancow: Pobit Saul
tysiace, a Dawid dziesiatki tysigcy. A Saul bardzo si¢ rozgniewal, bo nie
podobaty mu sig¢ te stowa. Mowil: Dawidowi przyznaly dziesiatki tysigcy, a
mnie tylko tysiace. Brak mu tylko krélowania. I od tego dnia patrzyt Saul na
Dawida zazdrosnym okiem. Saul namawiat syna swego Jonatana i1 wszystkie
stugi swoje, by zabili Dawida. Jonatan jednak bardzo upodobat sobie Dawida.
Uprzedzil wigc Jonatan Dawida, mowiac: Ojciec moj, Saul, pragnie cig zabic.
Od rana miej si¢ na bacznosci; uda;j si¢ do jakiej$ kryjowki 1 pozostan w
ukryciu. Tymczasem ja pojde, by stana¢ przy mym ojcu na polu, gdzie ty si¢
bedziesz znajdowat. Ja sam porozmawiam o tobie z ojcem. Zobaczg, co
bedzie, 1 o tym ci¢ zawiadomig. Jonatan mowit zyczliwie o Dawidzie ze swym
ojcem Saulem; powiedziat mu: Niechaj nie zgrzeszy krol przeciw swojemu
studze Dawidowi! Nie zawinit on przeciw tobie, a czyny jego dla ciebie
bardzo pozyteczne. On przeciez swoje zycie narazat, on zabit Filistyna, dzigki
niemu Pan dal calemu Izraclowi wielkie zwycigstwo. Patrzytes na to i
cieszytes si¢. Dlaczego wigc masz zamiar zgrzeszy¢ przeciw niewinnej krwi,
bez przyczyny zabijajac Dawida? Postuchal Saul Jonatana i zlozyt przysiege:
Na zycie Pana, nie bgdzie zabity! Zawotat Jonatan Dawida 1 powtorzyt mu
cala rozmowe. Potem zaprowadzil Dawida do Saula i [Dawid] zostat u niego

jak poprzednio.

(Ps 56,2-3.9-10.12-13)
REFREN: Bogu zaufam, nie bedg si¢ lekat



Zmihyj si¢ nade mna, Boze, bo przesladuje mnie cztowiek,
uciska mnie w nieustannej walce.
Wrogowie moi wciaz mnie przesladuja,

liczni sa ci, ktorzy ze mna walcza.

Ty zapisales moje zycie tulacze

1 przechowales tzy moje w swej sakwie,

czyz nie sa spisane w Twej ksigedze?

Odstapia moi wrogowie w dniu, gdy Cig¢ wezwg.

Po tym poznam, ze Bog jest ze mna.

W Bogu poktadam nadzieje, nie bede sig Igkat,
c6z moze uczyni¢ mi cztowiek?
Wiaza mnie, Boze, §luby, ktore Ci ztozytem,

Tobie oddam ofiary pochwalne.

(Mt 4,23)

Jezus glosit Ewangelig o krolestwie 1 leczyt wszelkie choroby wsrod ludu.

(Mk 3,7-12)

Jezus oddalit si¢ ze swymi uczniami w strong jeziora. A szto za Nim wielkie
mnostwo ludu z Galilei. Takze z Judei, z Jerozolimy, z Idumei i Zajordania
oraz z okolic Tyru i Sydonu szto do Niego mnostwo wielkie na wies¢ o Jego
wielkich czynach. Totez polecit swym uczniom, zeby t6dka byta dla Niego
stale w pogotowiu ze wzgledu na thum, aby si¢ na Niego nie ttoczyli. Wielu

bowiem uzdrowit 1 wskutek tego wszyscy, ktorzy mieli jakie$ choroby, cisngli



si¢ do Niego, aby si¢ Go dotkna¢. Nawet duchy nieczyste, na Jego widok,
padaty przed Nim 1 wotaly: Ty jestes Syn Bozy. Lecz On surowo im zabraniat,

zeby Go nie ujawnialy.

Komentarz.

"Wszyscy, ktorzy mieli jakie$ choroby, cisngli si¢ do Jezusa, aby si¢ Go
dotkna¢". Zdanie to jest jednym z trzech miejsc w Ewangelii, w ktorych wyraz
"bicze", "batogi" pojawia si¢ w sensie symbolicznym. Dostownie trzeba by to
zdanie przettumaczy¢: "Wszyscy, ktorzy byli czyms biczowani, cisngli si¢ do
Jezusa". Na pewno chodzi tu przede wszystkim o choroby, ale sens tego
wyrazu mozna rozszerzy¢ takze na rozne inne utrapienia, ktére nas drecza -
np. kiedy nie umiemy sobie poradzi¢ ze swoja bieda, albo kiedy jestesmy
dreczeni brakiem pokoju w rodzinie, kiedy mamy niezyczliwego sasiada albo
zmartwien nam dodaja nasze wtasne dzieci, albo kiedy kto$ z nas biczowany

jest natogiem pijanstwa, narkomanii czy erotomanii.

Pokaze jeszcze dwa pozostate miejsca w Ewangelii, gdzie méwi si¢ o biczach,
o batogach, od ktorych uwalnia nas Jezus. Mianowicie w epizodzie, kiedy
przychodzi do Pana Jezusa poselstwo od Jana Chrzciciela z zapytaniem, czy to
Ty jestes Mesjaszem, Ewangelista L.ukasz zapisuje: "W tym wiasnie czasie
Jezus wielu uzdrowit z choréb i z dolegliwo$ci". Gdyby sig chciato
przettumaczy¢ dostownie, zdanie to brzmi: "W tym wtasnie czasie wielu
uzdrowit z choréb 1 od biczéw".

Trzecie miejsce, w ktorym pojawia si¢ wyraz "bicz" w sensie symbolicznym,



to znajdujacy si¢ w Ewangelii wedlug §w. Marka opis uzdrowienia kobiety
cierpiacej na krwotok. Dostownie Pan Jezus powiedziat do niej tak: "Corko,

twoja wiara cig ocalita; idz w pokoju 1 badZz uzdrowiona od twojego bicza".

Nie jest to szczegot tylko filologiczny. Bo warto sobie uswiadomi¢, ze ten sam
grecki wyraz mastiks, ("bicz"), mastigun, ("biczowac") okresla okrutne
krwawe biczowanie, na ktore Pana Jezusa skazal Pitat. Pan Jezus zostat tym
biczowaniem oraz zabawami przy uzyciu korony z cierni tak potwornie
zmaltretowany, ze poruszylto to samego Pitata. Pitat wyprowadzit wtedy

zmasakrowanego Jezusa i wypowiedziat pamigtne stowa: "Oto Cztowiek!"

Otoz kiedy sobie uswiadomi¢, ze nasze choroby i1 r6zne utrapienia sa niekiedy
w Ewangelii nazwane tym slowem, co ubiczowanie naszego Pana, o wiele

bardziej przejmujace staja si¢ tamte stynne stowa z Ksiggi Izajasza: "Lecz On
byl przebity za nasze grzechy, zdruzgotany za nasze winy. Spadta nan chtosta

zbawienna dla nas, a w Jego ranach jest nasze zdrowie" (53,5).

o. Jacek Salij



